MDG 73146 10-15 L

396526_MOTTIP Sprayplast black satin.pdf 1

Bei unsachgeméBer Verwendung

kann Doseninhalt austreten!

Une mauvaise manipulation de I'aérosol

peut provoquer la coulure du contenu.

Incorrect using may cause treading out content!

@ Abziehlack. Speziallack zum Erzeugen einer wiederabziehbaren
Folienschicht. Anwendbar auf allen glatten, nicht saugféhlgen Flachen, z.B.
Metall, Aluminium, lackierfahigen Hartki Glas. Beschadil z.B.
Risse in der Folie konnen durch einfaches Uberlackieren mit SPRAYPLAST
repariert werden. Untergrund muss sauber, trocken, rost- und fettfrei sein. Nicht
auf porése und l6semittelempfindliche Untergrﬂnde lackieren. Nicht zu lackie-
rende Flachen abkleben! Dose 3 Min. schiitteln. Probespriihen. Lackvertraglich-
keit an unauffélliger Stelle priifen. Die erste Schicht nur leicht vornebeln. Danach
aus ca. 25 cm Abstand im Kreuzgang mindestens 4 weitere Schichten
aufspriihen. Bei Neon-Farbtonen: 4 Schichten weiR, dann eine Schicht Neon
lackieren. Zwischen den Schichten jeweils 10 Minuten abliiften lassen. Folie ist
nach ca. 2 Stunden wieder abziehbar. Durchgetrocknet nach ca. 6-8 Stunden.
Technisches Merkblatt beachten.

Gefahr * Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei
Erwarmung bersten. Verursacht Hautreizungen. Giftig fiir Wasserorganis-
men, mit langfristiger Wirkung. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kin-
dern gelangen. Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen
und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene
Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. Nicht durchstechen oder verbren-
nen, auch nicht nach Gebrauch. Aerosol nicht einatmen. Vor Sonnenbestrah-
lung schiitzen. Nicht Temperaturen iiber 50 °C aussetzen. Entsorgung des
Inhalts | des Behilters gemaR den reglonalen Vorschriften. Ohne ausrei-
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pas exposer a une température supérieure a 50 °C. Eliminer le contenu | ré-
cipient conformément a la réglementatlon natlonale Sans aération
suffisante, il peut y avoir de

@ Pellicola spray rimovibile. Vernice speciale elastica, crea una pellicola
protettiva rimovibile. Applicare su superfici lisce e non assorbenti come
metallo, alluminio, plastiche dure verniciabili, vetro. Piccole imperfezioni nella
pellicola sono facilmente riparabili applicando nuovamente SPRAYPLAST. Il fon-
do deve essere pulito, asciutto, senza ruggine e sgrassato. Non utilizzare su
superfici porose o non compatibili con i solventi. Mascherare le parti da non
verniciare! Agitare la bombola per ca. 3 min. Fare una prova di spruzzo.
Effettuare test di compatibilita della vernice su una parte non visibile. Applicare
una prima mano molto leggera. Successivamente applicare 4 mani incrociate ad
una distanza di 25 cm. Per i fluorescenti: applicare 4 mani di bianco e
successivamente 1 mano di fluorescente. Lasciare evaporare 10 minuti fra una
mano e |'altra. La pellicola & pelabile dopo circa 2 ore. Indurito dopo circa 6-8 ore.
Fare riferimento alla scheda tecnica del prodotto

Pericolo * Aerosol Recipi sotto pr

puo scoppiare se Idato. Provoca irritazione cutanea. Tossico per gli or-
ganismi acquatici con effetti di lunga durata In caso dl consultazwne di un
medico, tenere a disp il o l'etichetta del p . Tene-
re fuori dalla portata dei bambini. Tenere Iontano da fonti di canre superflcl
calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non
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@ Peinture élastomére pelable. Peinture élastomere pelable formant une
couche de protection. Application sur tous les supports lisses, non
absorbants, comme par ex. le métal, I'alumimium, les plastiques durs peints, le
verre. Les dommages tels que les fissures dans la pellicule de protection sont
facile & recouvrir avec ce produit. Le support doit étre propre, sec, exempt de tra-
ces de rouille et de graisse. Ne pas appliquer sur les supports poreux ou
sensibles aux solvants. Recouvrir les parties qui ne sont pas a peindre! Agiter
I'aérosol env. 3 mn. Faire un test de pulvérisation. Faire un essai de compatibilité
sur un endroit peu visible. La premiére couche doit étre extrémement fine.
Ensuite appliquez 4 couches en passes-croisées a une distance d'environ 25 cm
du support. Pour les teintes fluo : 4 couches de blanc, puis appliquer une couche
de fluo. Laisser sécher 10 minutes entre chaque couche. Le film est retirable
apres environ 2 heures de séchage. Sec a cceur aprés environ 6 a 8 heures. Se
reférer ala notice.

Danger * Aérosol ¢ sous pression: peut
éclater sous I'effet de la chaleur. Provoque une irritation cutanée. Toxique
pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
En cas de consultation d’'un médecin, %arder a disposition le récipient ou
Iétiquette. Tenir hors de portée des enfants. Tenir a 'écart de la chaleur,
des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre
source d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue
ou sur toute autre source d'ignition. Ne pas perforer, ni briler, méme aprés
usage. Ne pas respirer les aérosols. Protéger du rayonnement solaire. Ne

né bruclare neppure dopo I'uso. Non respirare gli aerosol. Proteggere dai
raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C. Smaltire il prodot-
to [ recipiente in conformita con le disposizioni regionali. Una insufficiente
areazione del locale potrebbe dar luogo alla formazione di miscele
esplosive. L'uso vandalico del prodotto comporta gravi sanzioni (Legge
349/1986). RIMOZIONE PRODOTTO CON: Acetone elo Diluente Nitro.

Verwijderbare Lak. Speciale lak voor het creéren van een verwijderbare

film. Geschikt voor gladde, niet zuigende ondergronden, zoals metaal,
aluminium, glas en diverse soorten kunststof. Beschadigingen (krassen) in de film
kunnen hersteld worden met SPRAYPLAST. De ondergrond moet schoon, droog,
roest- en vetvrij zjn. Niet op poreuze of voor oplosmiddelen gevoellge
ondergronden aanbrengen. Niet te behandelen onderdelen afplakken! Bus 3 min.
schudden. Voor gebruik een proefplaatje spuiten. De verdraagzaamheld met de
ondergrond testen. De eerste laag zeer dun aanbrengen (vernevelen).
Vervolgens op een afstand van ca. 25 cm ten minste 4 lagen aanbrengen. Bij
neon kleuren: 4 lagen wit aanbrengen en vervolgens 1 laag neon. Lagen met een
interval van 10 minuten aanbrengen. De laklaag kan na ca. 2 uur weer verwijderd
worden. Uitgehard na 6 - 8 uur. Het Technisch Informatieblad goed lezen!
Gevaar * Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan
openbarsten bij verhitting. Veroorzaakt huidirritatie. Giftig voor in het water
levende organismen, met langdurige gevolgen. Bij het inwinnen van me-
disch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het
bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete opper-
vlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet
in open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Ook na gebruik niet
doorboren of verbranden. Spuitnevel niet inademen. Tegen zonlicht be-
schermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C. De inhoud en de
verpakking verwerken volgens de regionale voorschriften. Zonder
voldoende ventilatie is de vorming van een explosief mengsel mogelijk.
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